
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Előnyök 

alkalmas érzékeny kommunikációs eszközök 

fertőtlenítésére 

dermatológiailag tesztelt 

felhasználásra kész 

 
Felhasználási terület 

A termék alkalmas orvostechnikai eszközök és egyéb, 

élelmiszerrel közvetlenül nem érintkező felületek és 

tárgyak fertőtlenítésére. Sokoldalú gyorsfertőtlenítőnk 

érzékeny kommunikációs eszközök fertőtlenítésére is 

alkalmas.  

Az okostelefonok és táblagépek a kézzel leggyakrabban 

érintett felületek közé tartoznak. A mikrozid® universal 

liquid alkalmas ezeknek a felületeknek a kezelésére az 

anyagok károsítása nélkül.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Alkalmazási paraméterek* 
 
 

Hatásspektrum Behatási 
idő 

mechanikai 
hatással 

(törlés) 

Behatási idő 
mechanikai 
hatás nélkül 

(permetezés) 

 
-baktericid hatás (MRSA is) 
-yeasticid hatás 
-norovirus, rotavirus és burkos   
  virus inaktiváló hatás       
  (SARS CoV-2 is) 
-Polyoma SV40 inaktiváló  
  hatás 

 

 

 

 

 

1 perc 

 

 

 

 

5 perc 

 
-mikobaktericid/ tuberkulocid  
 hatás 

 

5 perc 

 

5 perc 

 

           *NNGYK engedély alapján 
            
            Alkalmazási mennyiség: kb. 40 ml/m2 

   Alkalmazási hőmérséklet: környezeti (~20 oC) 
 
 
Tanúsítványok 

• VAH tanúsítvány 

• IHO lista 

 

               0297 

 

medical devices and surfaces. 

mikrozid
  

  

 

Alacsony alkoholtartalmú 
felületfertőtlenítő oldat nem-invazív 

orvostechnikai eszközök és felületek gyors 
fertőtlenítésére 



® 

 

mikrozid  universal liquid 
 

 

Termék adatok 

100 g   oldat aktív hatóanyag tartalma:  17,4 g  propán-2-ol,     

11,726 g etanol  

Címkézés a 648/2004 sz. EU Rendelet szerint: < 5% felületaktív 

anyagok 

 
  Kémiai-fizikai adatok  

Szín színtelen 

Sűrűség ca. 0,95 g/cm3 

Lobbanáspont 26 °C / módszer : DIN 51755 rész 1 

Állag folyadék 

pH 3 - 3,6 

Viszkozitás, dinamika nincs meghatározva 

 

 

Speciális ajánlás 

Fertőtlenítőszerek alkalmazásakor ügyeljen a 
biztonságra! Használat előtt mindig olvassa el a címkét 
és a használati útmutatót!  
A termék nagyon jó anyagkompatibilitással rendelkezik 

fémekkel és műanyagokkal. Tartsa távol hőtől és 

hőforrástól!  

További információ kérésre elérhető. A felbontott tartály 

eltarthatósági ideje a csomagoláson található. 
 

Használati útmutató 

A felületek előzetes tisztítása szükséges! A fertőtlenítendő 

felület tiszta és szennyeződésmentes legyen. Permetezze a 

tömény, hígítatlan terméket közvetlenül a fertőtlenítendő 

felületre vagy permetezzen egy száraz törlőkendőre a 

termékből és vigye fel a fertőtlenítendő felületre úgy, hogy 

kezeletlen részek ne maradjanak, majd a megfelelő hatáshoz 

szükséges behatási idő letelte után hagyja megszáradni vagy 

törölje szárazra. A behatási idő alatt a felületet nedves 

állapotban kell tartani. Kizárólag professzionális 

használatra! A termékkel kapcsolatos minden súlyos 

eseményt jelenteni kell a gyártónak és az illetékes 

hatóságnak.  

Nem alkalmas félkritikus és kritikus orvostechnikai eszközök 
végső fertőtlenítésére! A termék kesztyű nélkül is 
használható, amennyiben ezt a fertőzésmegelőzés és a 
munkavédelem lehetővé teszi. 

 
Rendelési információ 

 

Termék Kiszerelés Cikkszám 

mikrozid® universal liquid 1 l 

szórófejes flakon (RFL) 

10/karton 70000998 

mikrozid® universal liquid 1 l flakon 

(WSP) 

10/karton 70003233 

mikrozid® universal liquid 5 l 1/kanna 70000997 
 

 

      Kiegészítők 
 

Kiegészítők alkalmazáshoz Cikkszám 

Kannakulcs 5 + 10 l kannához 135810 

Dekanter tölcsér 117901 

FOAM szórófej DIN 32 180123 

Csap 5 l / 10 l kannához 135502 
 

Kapcsolódó termékek 
• mikrozid® AF liquid 

• mikrozid® sensitive liquid 

• mikrozid® universal wipes green line 

 
Környezetvédelmi információ 

schülke gazdaságosan és fejlett, biztonságos és 

környezetbarát gyártási eljárásokkal gyártja a termékeket, 

miközben betartja magas minőségi szabványainkat. 

 

További információ 

Kérjük, hogy látogassa meg weboldalunkat vagy 

keresse vevőszolgálatunkat, amennyiben további 

információra van szüksége. 

 

 

www.allegrokft.hu 

 

Vevőszolgálat: 

tel.: +36 1 350 2107 

e-mail: info@allegrokft.hu 

 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
Schülke & Mayr GmbH holds a Manufacturer's Authorisation 
according to sect 13 para 1 German Drug Law and Certificates of GMP 
Compliance for medicinal products. 

schülke Headquarters 

Schülke & Mayr GmbH 
Robert-Koch-Str. 2 
22851 Norderstedt, Germany 

Phone +49 40 - 52100 - 0 

Fax +49 40 - 52100 - 318 

www.schuelke.com info@schuelke.com 
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